Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Rifle Bronze Bore Brush 20 Caliber,
3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

¢ Name: Rifle Bronze Bore Brush 20 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001058

Mfr. No.: 244500

Caliber: 20 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 661120445005
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Sicherheitshinweise fur die Tipton Rifle Bronze
Bore Brush, 3pk

Einleitung

Die Tipton Rifle Bronze Bore Brushes sind speziell fir die Reinigung von Feuerwaffen konzipiert. Sie bestehen
aus hochwertigem Bronze und sind flr verschiedene Kaliber erhdltlich. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Borstenbdirsten nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Halte die Bursten aulerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriife die Blrsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt sind.

¢ Verwende die Blrsten nur in gut bellfteten Bereichen, um das Einatmen von Reinigungsmitteldampfen
zu vermeiden.

» Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit der Reinigung und Wartung von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzhandschuhe, um deine Hande vor Chemikalien und scharfen Kanten zu
schitzen.

Verwende Schutzbrillen, um deine Augen vor Spritzern von Reinigungsmitteln zu schitzen.

Halte die Blrsten von offenen Flammen und heien Oberflachen fern.

Vermeide es, die Blrsten zu stark zu drlicken, um Beschadigungen an der Waffe zu vermeiden.
Reinige die Blrsten nach jedem Gebrauch, um Rickstande von Reinigungsmitteln zu entfernen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
o Bereite alle bendtigten Reinigungsmittel und werkzeuge vor.

2. Verwendung der Biirste:

o Fuhre die Burste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

o Bewege die Birste in einer gleichmaBigen, sanften Bewegung hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.

o Achte darauf, die Blrste nicht zu stark zu dricken, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Nach der Benutzung:

o Entsorge gebrauchte Reinigungsmittel und materialien gemaR den drtlichen Vorschriften.
o Reinige die Blrsten griundlich und lagere sie an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Birsten und alle verwendeten Reinigungsmittel gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.
e Uberpriife, ob es spezielle Sammelstellen in deiner N&he gibt, die die Entsorgung von



Reinigungsprodukten anbieten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit der Verwendung der Tipton Rifle Bronze Bore Brushes
wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass
du deine Sicherheitsanliegen oder Probleme zeitnah meldest.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der Tipton Rifle Bronze Bore Brushes ist von gréSter Bedeutung. Indem du
diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du die Blrsten effektiv und sicher verwendest. Halte
dich an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien und spezifischen VorsichtsmaBnahmen, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining
your firearm's cleanliness and performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearm bores.
Always handle bore brushes with care to avoid injury.

Keep the brushes out of reach of children and pets.

Inspect the brushes regularly for signs of wear or damage before use.

Do not use the brushes if they are damaged or worn out.

Store the brushes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while cleaning
firearms.

Always ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Do not use excessive force when using the bore brush to avoid damaging the firearm's bore.

Avoid using the bore brush on firearms that are not designed for the specified caliber (20 caliber).
Dispose of used brushes responsibly, following local regulations regarding waste disposal.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent, patches, and a cleaning rod.

2. Using the Bore Brush:

[¢]

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the firearm's bore gently.
Move the brush back and forth through the bore several times to remove fouling.
Remove the bore brush and clean any excess solvent from the bore with a patch.

o

[¢]

[¢]

o

3. PostCleaning:

o Inspect the bore for cleanliness.
o Store the bore brush in a safe location after cleaning.
o Dispose of any used cleaning materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brushes and any cleaning materials in accordance with local waste management
regulations.
¢ Do not dispose of brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, please refer to the
appropriate contact channels provided in your product packaging or retailer information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearm.
Always prioritize safety and proper handling to maintain the integrity of your equipment and your personal
wellbeing. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de bronce para cafiones Tipton. Este producto es esencial para la limpieza de tus
armas de fuego. AsegUrate de seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el cepillo esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el cepillo solo para los fines recomendados.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio.
Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Nunca uses el cepillo si estd dafiado o desgastado.

¢ Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda desprenderse durante el
uso.

No apligues fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafar el caiidn del arma.

Mantén el cepillo alejado de fuentes de ignicién y calor.

No uses el cepillo en un ambiente himedo para evitar la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la limpieza.
o Relne todos los materiales necesarios: cepillo de bronce, solvente de limpieza y trapos.

2. Uso del Cepillo:

o Aplica una pequefia cantidad de solvente de limpieza en el cepillo.

o Inserta el cepillo en el cafidn del arma, asegurdndote de que esté bien ajustado.

o Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para eliminar la
suciedad y el residuo.

o Repite el proceso segln sea necesario, dependiendo del estado de limpieza del cafién.

3. Finalizacion:

o Limpia el cepillo después de cada uso con un trapo limpio.
o Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el cepillo esté desgastado o ya no sea Util, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
punto de venta donde adquiriste el cepillo.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que el uso del cepillo de bronce para
cafones Tipton sea seguro y efectivo. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y mantener tu
equipo en buen estado.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage en
Bronze Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage en Bronze Tipton. Ce produit est concu pour t'aider a maintenir la
propreté et les performances de ton arme a feu. Veuillez lire ce guide de sécurité attentivement pour garantir
une utilisation slre et efficace des brosses de nettoyage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son objectif prévu, qui est le nettoyage des canons
d'armes a feu.

¢ Manipule toujours les brosses avec précaution pour éviter les blessures.

¢ Garde les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Inspecte régulierement les brosses pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.

¢ Ne pas utiliser les brosses si elles sont endommagées ou usées.

¢ Range les brosses dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
gants, pendant le nettoyage des armes a feu.

e Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant de
nettoyer.

* Ne pas utiliser une force excessive lors de I'utilisation de la brosse pour éviter d'endommager le canon de
I'arme.

e Evite d'utiliser la brosse sur des armes a feu qui ne sont pas concues pour le calibre spécifié (20 calibre).

¢ Dispose des brosses usagées de maniere responsable, en suivant les réglementations locales concernant
I'élimination des déchets.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et en état sdr.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le solvant de nettoyage, des
tampons et une tige de nettoyage.

2. Utilisation de la Brosse de Nettoyage :

[¢]

Fixe la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage de maniere sécurisée.

Applique un solvant de nettoyage approprié sur la brosse de nettoyage.

Inseére doucement la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme.

Déplace la brosse d'avant en arriére a travers le canon plusieurs fois pour enlever les résidus.
Retire la brosse de nettoyage et nettoie tout excés de solvant du canon avec un tampon.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Apres le Nettoyage :

o Inspecte le canon pour vérifier sa propreté.
o Range la brosse de nettoyage dans un endroit sdr apres le nettoyage.
o Dispose de tout matériel de nettoyage usagé conformément aux réglementations locales.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose des brosses de nettoyage et de tout matériel de nettoyage conformément aux réglementations
locales de gestion des déchets.

¢ Ne pas jeter les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la Brosse de Nettoyage en Bronze Tipton, veuillez
vous référer aux canaux de contact appropriés fournis dans I'emballage de votre produit ou les informations du
détaillant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir un processus de nettoyage sr et efficace pour ton
arme a feu. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour maintenir l'intégrité de ton
équipement et ton bienétre personnel. Merci de préter attention a ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza della Spazzola in
Bronzo per Canne Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola in Bronzo per Canne Tipton. Questo prodotto & progettato per aiutarti a
mantenere la pulizia e le prestazioni della tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace delle spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle
armi da fuoco.

¢ Maneggia sempre le spazzole con cura per evitare infortuni.

Tieni le spazzole fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona regolarmente le spazzole per segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.

Non utilizzare le spazzole se sono danneggiate o usurate.

Conserva le spazzole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante la pulizia delle armi da fuoco.

¢ Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di
procedere alla pulizia.

¢ Non utilizzare una forza eccessiva quando si utilizza la spazzola per canne per evitare di danneggiare la
canna dell'arma.

¢ Evita di utilizzare la spazzola per canne su armi da fuoco non progettate per il calibro specificato (20
calibro).

e Smaltisci le spazzole usate in modo responsabile, sequendo le normative locali riguardanti lo smaltimento
dei rifiuti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
o Raccogli i materiali necessari per la pulizia, inclusi solvente per la pulizia, patch e una barra di
pulizia.

2. Utilizzo della Spazzola per Canne:

[¢]

Fissa saldamente la spazzola per canne alla barra di pulizia.

Applica un solvente per la pulizia adatto sulla spazzola per canne.

Inserisci delicatamente la spazzola per canne nella canna dell'arma.

Muovi la spazzola avanti e indietro attraverso la canna piu volte per rimuovere i residui.
Rimuovi la spazzola per canne e pulisci eventuali eccessi di solvente dalla canna con un patch.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostPulizia:

o Ispeziona la canna per verificarne la pulizia.
o Conserva la spazzola per canne in un luogo sicuro dopo la pulizia.
o Smaltisci eventuali materiali di pulizia usati in conformita con le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le spazzole e i materiali di pulizia in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici normali se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardante la Spazzola in Bronzo per Canne Tipton, ti
preghiamo di fare riferimento ai canali di contatto appropriati forniti nel packaging del prodotto o nelle
informazioni del rivenditore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per la tua arma
da fuoco. Dai sempre priorita alla sicurezza e al corretto utilizzo per mantenere l'integrita della tua attrezzatura
e il tuo benessere personale. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med 3
opprettholde renhet og ytelse pa ditt skytevapen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
sikre trygg og effektiv bruk av borebgrstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av lgp pa skytevapen.
Handter alltid borebgrstene med forsiktighet for & unnga skader.

Hold bgrstene utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Inspiser bgrstene regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Ikke bruk bgrstene hvis de er skadet eller utslitt.

Oppbevar bgrstene pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du rengjer skytevapen.
Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyringsklart og peker i en trygg retning fer rengjgring.

Ikke bruk overdreven kraft nar du bruker borebgrsten for & unnga a skade vapenets lgp.

Unnga a bruke borebgrsten pa skytevapen som ikke er designet for den spesifiserte kaliberen (20
kaliber).

Kaste brukte barster ansvarlig, i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og i en trygg tilstand.
o Samle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert rengjgringslgsning, lapper og en rengjgringsstang.

2. Bruk av borebgrsten:

[¢]

Fest borebgrsten sikkert til rengjgringsstangen.

Pafgr en passende rengjaringslagsning pa borebgrsten.

Sett borebgrsten forsiktig inn i skytevapenets lgp.

Beveg bgrsten frem og tilbake i lgpet flere ganger for & fierne avleiringer.

Fjern borebgrsten og rengjgr eventuelt overskudd av rengjgringslasning fra lgpet med en lapp.

o

[¢]

[¢]

o

3. Etter rengjgring:

o Inspiser Igpet for renhet.
o Oppbevar borebgrsten pa et sikkert sted etter rengjgring.
o Kaste eventuelle brukte rengjgringsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste borebgrstene og eventuelle rengjgringsmaterialer i samsvar med lokale
avfallshandteringsforskrifter.
¢ Ikke kast bgrster i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller assistanse angdende Tipton Rifle Bronze Bore Brush, vennligst henvis til
de aktuelle kontaktkanalene som er oppgitt i produktemballasjen eller forhandlerinformasjonen.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjeringsprosess for ditt
skytevapen. Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering for & opprettholde integriteten til utstyret ditt og din
personlige velvaere. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
Mosieznych Tipton

Wprowadzenie

Szczotki mosiezne Tipton to niezbednik w kazdej konserwacji broni palnej. Wysokiej jakosci szczotki mosiezne i
nylonowe sg przeznaczone dla kazdego kalibr. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu zgodnie z wymaganiami ogélnych przepiséw bezpieczenstwa produktéw UE (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na bezpieczenstwo
uzytkowania.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia broni.

Unikaj kontaktu szczotek z oczami i skéra.

Nie uzywaj szczotek do innych celdw niz konserwacja broni palnej.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy szczotki s w dobrym stanie.

Aby uzy¢ szczotki, zamocuj jg na koficu preta czyszczacego.

Wprowadz szczotke do lufy w kierunku przeciwnym do kierunku strzatu.

Wykonaj kilka ruchéw w przéd i w tyt, a nastepnie wyjmij szczotke.

Po zakohczeniu czyszczenia, doktadnie umyj szczotke i przechowuj jg w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do ogdlnych odpaddw, jesli sg one zanieczyszczone substancjami chemicznymi.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Rifle Bronze Bore Brush tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen puhdistuskokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta suojakasineita, jos olet herkka kemikaaleille tai muille puhdistusaineille.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytélle.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Al3 kayta harjaa voimakkaasti tai liiallisesti, jotta valtat piipun vaurioitumisen.
Kayta harjaa vain suositellun kaliiperin (20 Caliber) aseissa.

Valta liiallista painetta, joka voi vahingoittaa piippua tai harjaa.

Pida harja puhtaana ja hyvassa kunnossa turvallisen kayton varmistamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valmistele puhdistuspaikka, jossa on hyva valaistus ja tarvittavat valineet.

2. Kaytto:

o Ota harja pakkauksesta ja tarkista se.

Liitd harja puhdistusvalineeseen.

Tydnna harja varovasti piippuun ja pyorita sitd hellavaraisesti.
Veda harja ulos ja tarkista puhdistustulos.

Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Puhdistus:

o Puhdista harja kaytdn jalkeen vedelld ja saippualla.
o Anna harjan kuivua ennen sailytysta.

Havitysohjeet

e Havitd kdytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Ala heitd harjaa pois tavallisessa sekajatteessa, jos se on vaarallinen tai sisaltda kemikaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.
Varmista, etta saat ajankohtaista ja tarkkaa tietoa tuotteesta ja sen kaytdsta.



Huomautus

Muista, etta kaikkien tuotteiden turvallisuutta valvotaan EU:n saaddsten mukaisesti. Jos havaitset vaarallisia
tuotteita tai onnettomuuksia, ilmoita niista asianomaisille viranomaisille. Tarkista myos EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset muistutukset ja varoitukset.

Kiitos, etta kaytat Tipton Rifle Bronze Bore Brush tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Rifle Bronze
Bore Brush, 3pk

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar designade for effektiv rengéring av ditt
vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte, det vill sdga for rengdring av vapen.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du rengér ditt vapen.

e Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du pabdrjar rengéringen.

¢ Anvand endast Tiptonborstar for det avsedda kaliberomradet (20 Caliber) for att undvika skador.
 Undvik att anvanda for mycket tryck nar du borstar for att forhindra skador pa borsten och vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar helt avsakrat och tomt.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive Tipton Bore Brush.

2. Anvandning av borsten:

o Fast borsten pa en rengéringsstav av lamplig langd.

o Satt in borsten i loppet pa vapnet.

o Roér borsten fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
o Rengdr borsten efter anvandning for att férlanga dess livslangd.

3. Avslutning:

o Kontrollera att vapnet ar rent och torrt innan det férvaras.
o Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta anvanda eller skadade borstar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Tipton Rifle Bronze Bore Brush, vanligen
kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens information till hands for snabbare
hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Bezpecnostni
pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Tento produkt je navrzen tak, aby splnil vase
potfeby Cisténi zbrani s maximalini efektivitou a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je urcen pro vas konkrétni kalibr (20 Caliber).

Vzdy pouzivejte kartdce na hlavné v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se &isténi zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

Nepouzivejte kartdce na hlavné na jiné nez doporucené kalibry.

Pfi CiSténi zbrané noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani kartace, abyste nezplsobili poskozeni hlavné.

Po pouziti dikladné vycistéte kartac a ulozte ho na suchém misté.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim kartdce se ujistéte, ze je zbran zcela vybitd a bezpecné ulozena.

Zvolte spravny kalibr kartace (20 Caliber) pro vasi zbran.

Opatrné vlozte kartd¢ do hlavné zbrané.

Pomalu a s mirnym tlakem pohybujte kartd¢em tam a zpét, aby se odstranily nedistoty a zbytky.
Po dokonceni ¢isténi diikladné vyjméte kartac z hlavné.

Zkontrolujte, zda je hlaven zbrané Cista a sucha.

Ulozte karta¢ na bezpelné a suché misto.

NoukrwnNheE

Pokyny pro likvidaci

e Kartdce na hlavné Tipton by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je kartac¢ poskozen nebo opotrebovan, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro hlaseni nebezpecnych produktl se prosim obratte
na pfislusné mistni Grfady nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro aktudlni informace o odvolanich a
bezpelnostnich upozornénich.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a za bezpe¢né pouzivani produktu Tipton Rifle Bronze Bore Brush.
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